Lavabicchieri e Lavastoviglie porta frontale

Glasswashers and dishwashers frontal door

Lave-verres et lave-vaisselle porte frontale

Glaser- und Geschirrspiler mit Vorderklappe

Caratteristiche tecniche

Carrozzeria realizzata interamente in acciaio inox Aisi 304

Porta a doppia parete che garantisce riduzione di rumorosita e
dispersione di calore

Getti di lavaggio stampati su tubo inox

Velocita di risciacquo regolabile

Controllo elettronico evoluto, dosatore di detergente e brillantante
elettrico di serie

Autodiagnosi costante

Predisposizione elettrica per linstallazione di pompa di aumento
pressione e pompa di scarico

Facile manutenzione frontale

Doppio filtro aspirazione per trattenere tutte le impurita

Technical features

Completely realized with steel stainless body Aisi 304

Double wall door which guarantees noise reduction and heat dispersal
Washing jets imprinted on a stainless pipe

Adjustable rinsing speed

Evolved electronic control, standard electric detergent and rinse aid
dispenser

Constant auto-diagnosis

Electric predisposition for installation of increasing pressure pump and
unloading pump

Easy frontal maintenance

Double inhalation filter in order to hold all impurities

S

Caractéristiques techniques

Carrosserie entierement réalisée en acier inox Aisi 304

Porte au mur double qui garantit réduction de bruit et dispersion
de chaleur

Jets de lavage imprimés sur un tuyau inox

Vitesse de rincage réglable

Contrdle électronique évolué, doseur électrique de série pour
détergent et liquide de rincage

Auto - diagnostic constant

Prédisposition électrique pour l'installation de pompe
d‘augmentation pression et pompe de déchargement
Maintenance frontale facile

Double filtre d'aspiration pour retenir toutes les impuretés

Technische Eigenschaften

Komplett realisiert mit Edelstahlgehduse Aisi 304
Doppelwandige Tiir, die Gerauschreduktion und Warmeverteilung
garantiert

Waschdiisen auf einem Edelstahlrohr aufgedruckt
Einstellbare Spiilgeschwindigkeit

Weiterentwickelte elektronische Steuerung,
Standard-Waschmittel- und Klarspiiler-Spender

Konstante Selbstdiagnose

Elektrische Pradisposition fir den Einbau von
Druckerhohungspumpe und Entladepumpe

Einfache frontale Wartung

Doppelinhalationsfilter, um alle Verunreinigungen zu halten
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Lavabicchieri

Glasswashers

CODICE ' DIMENSIONILxPxH mm | CESTO CicLo ALTEZZA BICCH. mm | PIATTO@ = KW BOILER/VASCA | POMPA (kW) KWTOT | V/Hz
CODE DIMENSIONS BASKET | CYCLE HEIGHT GLASS MAX PLATE KW BOILER TANK PUMP kW TOT V/Hz

H25E 420x500x660 350x350 | 75/90/110/130 | 205 n.d. 2,5/2,6 0,19 2,79 230V 50Hz
H28E 470x555x660 400x400 | 75/90/110/130 | 245 265 2,5/2,6 0,19 2,79 230V 50Hz
H29E 470x555x710 400x400 | 75/90/110/130 | 275 295 2,5/2,6 0,26 2,36 230V 50Hz

Lavastoviglie porta frontale
Dishwashers frontal door

CODICE ' DIMENSIONILxPxHmm ' CESTO  CICLO ALTEZZA BICCH.mm | PIATTO@ = KW BOILER/VASCA | POMPA (kW) kW TOT | V/Hz

CODE DIMENSIONS BASKET | CYCLE HEIGHT GLASS MAX PLATE KW BOILER TANK PUMP kWTOT | V/Hz

H45E 530x610x760 450x450 | 90/110/120/300' 290 310 25/26 0,52 3,12 230V 50Hz
H54E 585x680x815 500x500 ' 90/110/120/300 310 350 25/26 0,52 3,12 230V 50Hz
H56E 585x680x815 500x500 | 90/110/120/300 310 350 45/26 0,52 5,02 400V3N 50Hz
HB4E 680x860x1040 500x600 | 90/110/120/300 340 370 54/26 1,12 6,52 400V3N 50Hz

Alimentation a eau conseillée: 55°C
Consommation eau par cycle (2BAR) : 2,5 L

Alimentazione acqua consigliata: 55°C /
Consumo acqua per ciclo (2BAR): 2,5 L

% Raccomended inlet water temperature: 55°C 9 Empfohlene Wasserversorgung: 55°C
Water consumption: 2,5 L Wasserverbrauch pro Durchgang (2 bar): 2,5 L

INOX =./.m.

Il W KITCHEN EQUIPMENT



